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Montaz

Rys. 1. Uchwyty mocujace w pozycji transportowe;.

AR

Rys. 3. Demontaz dolnej pokrywy. Rys. 4. Funkcje mocowania na zatrzask.




Montaz

Minimalne odleglo$ci

Min 1,8 m

Rys. 5 Minimalna odlegto$¢ od podiogi AR200E.
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Schemat polaczen AR200A
Schemat polaczen wewnetrznych
Opcje sterowania urzadzen bez ogrzewania
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Schemat polagczen AR200E
Plytka podlaczeniowa
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AR215E11

AR220E18




Schemat polaczen AR200E
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Uwaga! Mozliwos$ci wyboru zasilania i stopnia mocy grzewczej ograniczone obowiazujacymi przepisami elektrycznymi
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Uwaga! Mozliwo$ci wyboru zasilania i stopnia mocy grzewczej ograniczone obowiazujacymi przepisami elektrycznymi
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Uwaga! Mozliwosci wyboru zasilania i stopnia mocy grzewczej ograniczone obowiazujacymi przepisami elektrycznymi
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Schemat polaczen AR200 W

Poziom 1

AR210W .-~ AR220W;

AR215W

p
(o
A,

\zrgi,P"

1<

Blue

1
!
. |
3| 1
5 o 5l :
__________ “’mimi ! |AR200W IIN[L[1]2[3]4]5]6 |
: : : ' I I
w__ | 13 : | |
13 ! ' 1 T
$D20 (] ! { [AR20ow ENZERET |
En]2[3]4]s]e] T | i | |
1 1
[ L]
e t |aRz0ow ENLT2B[REE |
= 230V [AR210W]AR215W [AR220W 230v~ N J
ll [E 4pF 3uF L —
2[ BuF [ BuF | i00F
'T 3| 7uF 12pF 14pF
I o
o 2 HH
2 |
4 I ]
T10S L[4
Lif_ 3[4]5]6]7
[0 °
e
0
CB30N
Poziom 2
AR2IO0W | - AR220W!
AR215W W AL :
Blue \?)\_E"{{' !
E P |
3 of !
| o Sia " T
L Sy o SN R P ; [ AR200w [N 2R[4T5]6
b—t{-----ra 1 !
i3 Do i !
iy L P ! |AR200W ZIN[L[1]2]3]4]5]6
LN ]2[3]4]5]e] T | e : | [ ]
230V~ / EE— :
= = ! |AR200W IN[L[1]2[3]4]5]6
____________________ 1
AR210W[AR215W [AR220W 230V~ N =~
7] 3uF aF 3F L -
2| 5uF 6uF 10pF
F F
D20 NERNEESSS | Sl [ B 1%
MDC
TVVS20
[
| =
1 |
1[2[3]4[s]6]7]

112(3|4[5/6]|7|N|L |
1/
RTI2 S

©

o] |o

o[+ [% M)
5

CB30N




Tabele wydajnosci - wymiennik wodny AR200W

AR200 W
Temperatura wody zasilajacej:110 °C Temperatura wody: 110/80 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35°C*!
Typ Predkosé  Przeplyw Wydajnos¢ Temp. wody Przeplyw  Spadek Wydajnosé *2  Temp. pow. Przeplyw  Spadek
powietrza powr. wody ci$nienia wylot. wody ci$nienia
[m3/h]  |[kW] [°C] [1/s] [kPa] [kwW] [°C] [1/s] [kPa]
AR210W max 1000 5,8 44,1 0,02 1,6 9,8 46,9 0,08 15,6
min 700 4,0 38,7 0,01 0,7 79 51,3 0,06 10,59
AR215W max 1600 9,2 45,8 0,04 0,9 15,6 46,8 0,13 8,3
min 1000 5,8 39,6 0,02 0,3 1,7 52,5 0,10 5,0
AR220W max 2000 11,5 44,3 0,04 1,4 19,5 46,7 0,16 14,2
min 1400 8,1 39,0 0,03 0,7 15,7 51,0 0,13 9,6
Temperatura wody zasilajacej:90 °C Temperatura wody: 90/70 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35°C™!
Typ Predkosé Przeplyw Wydajnos¢ Temp. wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ 2 Temp.pow. Przeplyw  Spadek
powietrza I wylot.
powr. wody ci$nienia
[m®/h] |[kW] [°C] [1/s] [kPal] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR210W max 1000 5,8 49,4 0,03 3,7 8,0 41,5 0,10 23,0
min 700 4,0 43,1 0,02 1,6 6,4 45,0 0,08 15,6
AR215W  max 1600 9,2 50,5 0,06 2,1 12,7 41,4 0,16 12,3
min 1000 5,8 43,1 0,03 0,7 9,5 46,1 0,12 73
AR220W max 2000 1,5 49,7 0,07 3.4 15,8 41,3 0,19 20,3
min 1400 8,1 43,4 0,04 1,4 12,7 44.8 0,16 14
Temperatura wody zasilajacej:80 °C Temperatura wody: 80/60°C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35°C™!
Typ Predkos¢ Przeplyw Wydajno$é¢ Temp. wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ *2  Temp. pow. Przeplyw  Spadek
powietrza R wylot.
powr. wody ci$nienia
[m3/h] |[kW] [°C] [1/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR210W max 1000 5,8 52,6 0,05 7,6 6,6 373 0,08 16,5
min 700 4,0 45,8 0,03 2,7 5,3 40,2 0,06 11,1
AR215W  max 1600 9,2 53,3 0,08 4,2 10,4 37,2 0,13 8,7
min 1000 5,8 45,3 0,04 1,2 70 41,0 0,10 5,2
AR220W max 2000 11,5 52,9 0,10 70 13 372 0,16 15
min 1400 8,1 46,1 0,06 2,5 10,4 40,0 0,13 10,1
Temperatura wody zasilajacej:70°C Temperatura wody:70/50 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35°C*!
|
Typ Predkosé Pr: ze.plyw Wydajno$¢  Temp. wody Przeplyw  Spadek Wydajnos¢ *2  Temp. pow. Przeplyw  Spadek
powietrza oWT. wody ci$nienia wylot.
[m3/h]  |[kW] F°C] [1/s] [kPa] [kwW] [°C] [I/s] [kPa]
AR210W  max 1000 5,8 56,3 0,10 26,5 5,1 33,1 0,06 10,9
min 700 4,0 49,0 0,05 6,5 41 35,4 0,05 74
AR215W  max 1600 9,2 56,4 0,17 14,3 8,1 32,9 0,10 5,7
min 1000 5,8 47,8 0,06 2,6 6,1 35,9 0,07 3,4
AR220W  max 2000 11,5 56,5 0,21 24,9 10,2 33,0 0,12 9,9
min 1400 8,1 49,4 0,10 6,2 8,2 35,2 0,10 6,7

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktora zapewni dobry komfort i optymalng wydajnosé.

*2) Nominalna wydajno$¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotnej.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl



Tabele wydajnos$ci - wymiennik wodny AR200W

AR200 W
Temperatura wody zasilajacej:60°C Temperatura wody:60/40 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35°C™!
Typ Predkosé Prze-llew Wydajnos¢ Temp. wody powr.  Przeplyw Spadek Wydajnosé 2 Temp. pow.  Przeplyw Spadek
powietrza wody ci$nienia wylot.
[my/h] | kW1 [°C [I/s]  [kPa] | [kW] [°C] _ [/s] __ [kPa]
AR210W max 1000 - - - - 3,7 28,8 0,04 6,3
min 700 4,0 52,6 0,01 43,9 3,0 30,5 0,04 4,3
AR215W  max 1600 - - - - 5,8 28,6 0,07 3,2
min 1000 5,8 50,8 0,15 12,8 4,3 30,7 0,05 1,9
AR220W max 2000 - - - - 73 28,8 0,09 57
min 1400 8,1 53,0 0,28 43,5 5,9 30,4 0,07 3,8

Temperatura wody zasilajacej:55°C Temperatura wody:55/35 °C
Temperatura pomieszczenia: +18 °C Temperatura pomieszczenia: +18 °C
Temperatura wydmuchiwanego powietrza: +35°C™!
|
Typ Predkosé Prze.plyw Wydajnoé¢ Temp. wody powr. Przeplyw  Spadek Wydajnosé *2  Temp. pow. Przeplyw  Spadek
powietrza wody ci$nienia wylot.
[m3/h] |[kW] [°C] [1/s] [kPa] [kw] [°C] [I/s] [kPa]
AR210W  max 1000 - - - - 2,9 26,7 0,04 4,3
min 700 - - - - 2,4 28,0 0,03 2,9
AR215W  max 1600 - - - - 4,5 26,4 0,05 2,2
min 1000 - - - - 3.4 28,0 0,04 1,3
AR220W  max 2000 - - - - 5,8 26,6 0,07 3,9
min 1400 - - - - 4,7 279 0,06 2,6

— = przy biezacej temperaturze wody i przeplywie powietrza, temperatura wydmuchiwanego powietrza nie przekroczy 35 °C.

*1) Zalecana temperatura wydmuchiwanego powietrza, ktora zapewni dobry komfort i optymalng wydajnos¢.

*2) Nominalna wydajnos¢ przy okreslonej temperaturze wody zasilajacej i powrotne;.

Dodatkowe obliczenia mozna znalez¢ na stronie www.frico.pl



Specyfikacja techniczna | AR200 A bez ogrzewania %

Typ Moc Wydajnos$¢ Poziom Napiecie Natezenie Dlugos$é Masa
pow. glo$nosci*!
[kW] [m3/h] [dB(A)] vl [A] [mm] [kgl

AR210A 0 650/1200 34/50 230V~ 0,5 1042 18
AR215A 0 950/1750 34/50 230V~ 0,6 1552 25
AR220A 0 1300/2400 40/54 230V~ 1,0 2042 36
Specyfikacja techniczna|  AR200 E grzatki elektryczne #
Typ Stopnie Stopnie Wydajnos¢ Poziom At*? Napigcie  Natezenie Natezenie Dlugosé Masa

mocy mocy pow. glo$n.*! 400V3N~ 230V~

400V3N~ 230V~

[kw] (kW] [m%/h]  [dB(A)] [°C] vl [A] [A] [mm] [kgl
AR210E09 3 - 650/1200 34/50 13/7 400V3N~ 4,3 - 1042 23

6/9 - 650/1200 34/50 41/22 400V3N~ 13 - 1042 23

- 3 650/1200 34/50 13/7 230V~ - 13 1042 23

- 3/5 650/1200 34/50 23/12 230V~ - 22 1042 23
AR215E11 4,5 - 950/1750 34/50 14/8 400V3N~ 6,5 - 1552 32

6,8/11,3 - 950/1750 34/50 35/20 400V3N~ 16 - 1552 32

- 4,5 950/1750 34/50 14/8 230V~ - 20 1552 32

- 4,5/6,8 950/1750 34/50 21/12 230V~ - 30 1552 32
AR220E18 6 - 1300/2400 40/54 13/7 400V3N~ 8,7 - 2042 44

12/18 - 1300/2400 40/54 41/22 400V3N~ 26 - 2042 44

- 6 1300/2400 40/54 13/7 230V~ - 26 2042 44

- 6/10 1300/2400 40/54 23/12 230V~ - 43 2042 44
Specyfikacja techniczna| AR200 W wymiennik wodny 4
Typ Moc*? Wydajnos¢ Poziom At¥23 Pojemnos¢ Napigcie Natezenie  Dlugosé¢ Masa

pow. glosnosci*! wymiennika
[kw] [m3/h] [dB(A)] [°C] 1] vl [A] [mm] [kal

AR210W 6,6 700/1000 41/49 24/21 0,5 230V~ 0,4 1042 21
AR215W 10,4 1000/1600 37/50 24/20 0,9 230V~ 0,6 1552 39
AR220W 13,0 1400/2000 44/53 23/20 1,1 230V~ 1,0 2042 42

*1) Warunki: Odleglo$¢ do urzadzenia 5m. Wspdtczynnik kierunkowy: 2. Powierzchnia absorpcji: 200 m>.

Przy najnizszym/najwyzszym przeplywie.

*2) At = przyrost temperatury przy maksymalnej mocy grzewczej i najnizszym/najwyzszym przeptywie powietrza.

*3) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza + 18°C.

Urzadzenie AR200E wystepuje w wersjach 9kW, 11kW i 18kW (400V3N~), cho¢ mozna je przelaczy¢ na 230V~ i inng

moc, zgodnie z powyzsza tabela.

Stopien ochrony: (IP20).
Deklaracja zgodnosci CE.



Instrukcja obslugi i montazu

Zalecenia ogolne

Przed rozpoczgciem montazu i eksploatacji
nalezy uwaznie przeczytac¢ niniejsza
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
zatrzymac do przysztych konsultacji.
Urzqdzenia podlegajq gwarancji wtedy

i tylko wtedy, gdy sq montowane,
podtqczane i eksploatowane zgodnie

z zaleceniami producenta oraz instrukcji
montazu i obstugi firmy Frico.

Zastosowanie

Kurtyna powietrzna AR200 jest wyposazona
w grzalki elektryczne, wymiennik wodny
lub wystepuje bez wymiennika.
Przeznaczona jest do montazu w sufitach
podwieszanych nad wejsciem. Zalecana
wysokos¢ montazu do 2,5 m.

Stopien ochrony: 1P20

Dzialanie

Powietrze jest zasysane od dotu

1 wydmuchiwane w kierunku wejs$cia,
tworzac ekran powietrzny wzdluz
ptaszczyzny drzwi, minimalizujac straty
ciepta. Najwigksza sprawno$¢ uzyskuje sie,
gdy kurtyna pokrywa cata szeroko$¢ otworu.
Kratka wylotowa do sterowania strumieniem
powietrza posiada regulacje 1 aby zapewnic
najlepsza ochrong przed naptywajacym
zimnym powietrzem, zazwyczaj kieruje sig
ja na zewnatrz. Predkos$¢ powietrza mozna
dostosowac¢ do zadanego przeptywu.
Wydajnos¢ kurtyny powietrznej zalezy od
rdéznicy temperatur i ciSnien w obszarze
wejsciowym oraz od naporu wiatru.
UWAGA! Podci$nienie w budynku znacznie
obniza sprawno$¢ kurtyny powietrzne;.
Dlatego nalezy zbilansowac¢ wentylacje!

Montaz

Kurtyng powietrznag AR200 montuje si¢ w
pozycji poziomej jak najblizej drzwi, z
kratka doplywu powietrza skierowana w dot
i zabudowana w suficie podwieszanym.
Jedyna widoczna czg$cia urzadzenia jest
spod, bedacy w jednej ptaszczyznie z
sufitem podwieszanym. W przypadku, gdy
szeroko$¢ wejscia jest wigksza od szerokosci
kurtyny, nalezy je montowa¢ w szeregu,
jedna obok drugiej. Nalezy dopilnowac¢, aby
dolna pokrywa byta dostgpna 1 mozliwy byt
jej demontaz. Minimalna odlegtos¢
pomigdzy kratka wylotowa a podtoga
wynosi 1800mm (zobacz rysunek 4.)

1. Uchwyty montazowe (x4, x6 w kurtynie
2 metrowej) sa przymocowane do
urzadzenia na czas transportu. Nalezy je
poluzowa¢, obrocic i przykreci¢ na
urzadzeniu zgodnie z Rys.1 na str. 3.

2. Zawiesi¢ na szpilkach gwintowanych
(M8) zgodnie z Rys.2 na str.3 (do nabycia
oddzielnie).

3. Ustawi¢ wysoko$¢ za pomoca gorne;j
nakretki, aby rama byta w jedne;j
ptaszczyznie z sufitem podwieszanym.
Zablokowac¢ za pomoca dolnej nakretki.

Podlaczenie elektryczne

Kurtyna powinna by¢ izolowana

elektrycznie za pomoca wielopolowego

roztacznika o minimalnym odstgpie migdzy

stykami 3mm. Urzadzenie powinno by¢

podtaczane tylko przez wykwalifikowanego

elektryka, zgodnie z obowiazujacymi

przepisami elektrycznymi.

1. Pokrywe otworu serwisowego otwiera
sig, zwalniajac zaciski na spodzie
kurtyny (obrét 90°). Patrz Rys. 3 i 4.

2. AR200A: Podlaczenie z boku urzadzenia
lub od gory 2x1,5 mm? + uziemienie.

AR200E: Podtaczenie z boku urzadzenia
lub od gory urzadzenia. Podlaczy¢
zasilanie w uktadie TN-S. Najwigksza
$rednica przewodu dla listwy
przytaczeniowej wynosi 16 mm?.



AR200W: Kabel podtacza si¢ przez
przettoczenie na boku lub od gory
urzadzenia, 2x1,5 mm? + uziemienie.

Dtawiki kablowe musza spetniac
wymagania stopnia ochrony.

3. Zamknij ptytg/wlaz serwisowy
1 upewnij sig, Ze mocowania
zatrzaskowe sa prawidlowo
zblokowane.

Patrz schematy potaczen.

AR200E:

Jednostki moga by¢ przetaczne pomigdzy
roznymi zasilaniami 230V ~/400V3~.
Skrzynka przylaczeniowa znajduje si¢ po
prawej stronie urzadzenia, patrzac od
wewnatrz pomieszczenia. Blok
przetaczajacy znajduje si¢ po lewej stronie.
Na jednostce 2 - metrowej, dwa bloki
przetaczajace znajduja si¢ w srodku,

a przestrzenie faczace sa na
zewnatrz.Urzadzenie 2-metrowe wymaga
podwdjnego zasilania.

Typ Moc Napigcie Minimalny
[kW] vl przekroj
[mm?]
AR210E09 3 400V3N~ 15
6 400V3N~ 15
9 400V3N~ 2.5
3 230V~ 2.5
5 230V~ 6
AR215E11 45 400V3N~ 15
6.8 400V3N~ 15
1.3 400V3N~ 4
45 230V~ 4
6.8 230V~ 10
AR220E18 6(2x3) 400V3N~ 15
12(2x86) 400V3N~ 15
18(2x9) 400V3N~ 2.5
6(2x3) 230V~ 2.5
10(2x5) 230V~ 6

Uruchomienie (E)

Gdy urzadzenie jest uzywane po raz
pierwszy lub po dtugim okresie przerwy,
powstajacy dym lub zapach moze wynikaé
z kurzu lub zanieczyszczen, ktore moga
gromadzi¢ si¢ na elemencie grzejnym. Jest
to catkowicie normalne i znika po krotkim
czasie.

Podlaczenie wymiennika wodnego (W)
Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez
wykwalifikowanego instalatora.
Wymiennik wodny posiada wgzownicg
miedziang 1 aluminiowy radiator, 1 jest
przystosowany do podtaczenia do
zamknigtych uktadéw hydraulicznych.
Wezownicy grzejnej nie wolno podiaczad
do ci$nieniowych ani otwartych uktadow
hydraulicznych. Nalezy pamigta¢, ze na
przewodzie zasilajacym albo powrotnym
kurtyny musi zosta¢ zastosowany zawor
sterujacy. Zawory zamawiane sa
oddzielnie. Potaczenia (DN15 (1/2 "),
gwint wewngetrzny) do nagrzewnicy
wodnej znajduja si¢ na gorze urzadzenia,
na prawo (patrzac od wewnatrz budynku).
Dla AR220W przytacze wody znajduje si¢
w $rodku gbérnej powierzchni urzadzenia.
Zawor odpowietrzajacy powinien by¢
umieszczony w najwyzszym punkcie
instalacji. Odpowietrznik i zawor spustowy
nie znajduja si¢ w wymienniku wodnym.
ZYacza do wezownicy wodnej nalezy
wyposazy¢ w zawory odcinajace, aby
umozlwi¢ usuwanie potencjalnych usterek.

UWAGA: Nalezy zachowac¢ ostroznos¢
podczas podlaczania przewodow. Nalezy
uzy¢ klucza do zablokowania krééca aby
uniknac jego przekrgcenia i pdZzniejszego
wycieku wody podczas podtaczenia rury do
sieci wodociagowe;.

Regulacja kurtyny powietrza

i strumienia powietrza

Kierunek 1 pregdkos¢ przeptywu powietrza
nalezy wyregulowa¢ odpowiednio do
réznicy temperatur, roznicy cisnien

1 naporu wiatru w zabezpieczanym wejsciu.



Podcisnienie sprawia, ze powietrze naptywa
do budynku (kiedy budynek jest
ogrzewany, a powietrze na zewnatrz jest
zimne). Dlatego nalezy skierowac strumien
na zewnatrz, aby stawial opér naporowi
powietrza zewnetrznego. Generalnie im
nap6r wigkszy, tym wigkszy nalezy ustawic
kat.

Podstawowa regulacja predkosci
wentylatora

Predkos¢ wentylatora przy otwarych
drzwiach ustawia si¢ za pomoca
regulatora. Nalezy pamigtac, ze predkosc
1 kierunek powietrza moga wymagac
dodatkowej regulacji zaleznie od roznicy
temperatur, ci$nien, naporu wiatru.

Filtr (W)
Nagrzewnica wodna jest chroniona filtrem
powietrza, ktory pokrywa caty wymiennik.

Serwisowanie, naprawy i konserwacja
Przy wszystkich pracach serwisowych,
naprawczych 1 konserwacyjnych przede
wszystkim:

1. Odlacz zasilanie

2. Dolna pokrywe otwiera si¢ poluzowujac
zaciski znajdujace si¢ od strony wydmuchu
powietrza i opuszczajac ja na dot

jednoczes$nie zsuwajac z rantu mocujacego po

stroniw zasysania powietrza. Patrz Rys 3 1 4.
3. Zamknij wlaz serwisowy 1 upewnij sig, ze
mocowania zatrzaskowe zostaty prawidtowo
zblokowane.

Konserwacja

Poniewaz silniki wentylatoréw i inne
podzespoty sa bezobstlugowe, nie jest
wymagana zadna konserwacja poza
czyszczeniem. Czgstotliwo$¢ czyszczenia
zalezy od warunkow lokalnych. Czyszczenie
nalezy przeprowadza¢ co najmniej dwa razy
w roku. Kratke¢ wlotowa 1 wylotowa, wirnik

1 pozostate elementy mozna czysci¢
odkurzaczem lub wyciera¢ wilgotna
szmatka. Podczas odkurzania nalezy uzywac
szczotki, aby nie uszkodzi¢ delikatnych
czesci. Nie wolno stosowac silnych srodkow
alkalicznych ani kwasowych.

Przegrzanie

Kurtyna powietrzna z grzatkami
elektrycznymi jest wyposazona w
zabezpieczenie przed przegrzaniem. Jesli
urzadzenie wylaczy si¢ z powodu:

1. Odtacz zasilanie za pomoca wylacznika.
2. Odczekaj, az grzatki ostygna.

3. Ustal przyczyne przegrzania i usun
usterke.

Resetowanie przebiega nastgpujaco:

1. Odszukaj czerwony przycisk wewnatrz
kurtyny powietrznej, widoczny i1 dostgpny
po otwarciu pokrywy otworu serwisowego
1 kratki wlotowej. Przycisk znajduje si¢

z lewej strony, patrzac od pomieszczenia.
W wariancie 2-metrowym znajduja si¢ dwa
czerwone przyciski.

2. Naciskaj czerwony przycisk, az ustyszysz
kliknigcie.

3. Wiacz ponownie kurtyng powietrzna.

Wszystkie silniki s3g wyposazone

w zintegrowany termiczny wytacznik
bezpieczenstwa, ktory urachamia si¢

1 wytacza kurtyng, jesli temperatura silnika
bedzie zbyt wysoka. Wylacznik
automatycznie zresetuje sig, kiedy
temperatura silnika powrdci do dozwolnego
zakresu.



Wymiana wentylatora

1. Ustal, ktory wentylator nie dziata.

2. Odtacz okablowanie od wtasciwego
wentylatora.

3.Wykre¢ §ruby mocujace wentylator
1 wyjmij go z kurtyny.

4 .Zainstaluj nowy wentylator, wykonujac
powyzsze czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

Wymiana wymiennika wodnego
1. Zamknij przylacze wody do urzadzenia
2. Odtacz ztacza od wymiennika wodnego.

3. Wykre¢ §ruby mocujace wymiennik

w urzadzeniu, po czym wyjmij go z obudowy.

4. Zamontuj nowy wymiennik w urzadzeniu,
powtarzajac czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci.

Wymiana grzatki elektrczynej
1. Oznacz i odlacz przewody grzatki.

2. Wykre¢ $ruby mocujace grzatke
w urzadzeniu, po czym wyjmij ja
z obudowy.

3. Zamontuj nowa grzatke, powtarzajac
powyzsze czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci.

Rozwigzywanie probleméw

Jesli wentylator nie dziata, sprawdz
nastepujqce punkty:

1. Zasilanie robocze urzqdzenia:
bezpieczniki, wylqcznik, przekaznik
czasowy/termostat (jesli wystepuje),
ktory uruchamia i wytqcza urzqdzenie.
2. Czy regulator predkosci wentylatora
Jjest ustawiony prawidtowo?

3. Czy dziata wylqcznik krancowy?

4. Czy zadzialalo zabezpieczenie przed
przegrzaniem silnikow?

5. Czy kratka wlotowa nie jest brudna?

Jesli nie dziala funkcja grzania, sprawdz
nastepujqce punkty:

1. Czy jest zapotrzebowanie na grzanie?
Sprawdz nastawe termostatu oraz
tempaerature w pomieszczeniu

Dla kurtyn wyposazonych w grzatki
elektrczyne, sprawdz nastepujqce punkty:
1. Zasilanie grzalki elektrycznej;
bezpieczniki i wylqcznik (jesli wystepujq).
2. Czy nie zadziatato zabezpieczenie
termiczne silnikow?

Dla kurtyn wyposazonych w wymiennik
wodny, sprawdz nastepujqce punkty:

1. Czy wymiennik nie jest zapowietrzony?
2. Czy jest wystarczajqcy przepbyw
czynnika grzewczego?

3. Czy woda na zasilaniu kurtyny posiada
odpowiedniq temperature?

Jesli usterki nie mozna usunqd, nalezy
skontaktowac sie z serwisem firmy Frico.

Wylacznik bezpieczenstwa

(dotyczy urzqdzen z grzatkami
elektrycznymi)

Jesli instalacja jest zabezpieczona
wylacznikiem réznicowopradowym, ktory
zalacza sig po podiaczeniu urzadzenia,
przyczyna moze by¢ wilgotna grzatka. Jesli
urzadzenie zawierajace element grzejny nie
byto uzywane przez dtuzszy okres czasu i
jest przechowywane w miejscu o wysokiej
wilgotnos$ci powietrza, moze doj$¢ do
zawilgocenia elementu grzejnego.

Nie nalezy tego traktowac jako usterki,
poniewaz wystarczy czasowo podiaczy¢
urzadzenie do zasilania przez gniazdko bez
wytacznika réoznicowopradowego, aby
usuna¢ wilgo¢. Czas suszenia moze wynosic¢
od kilku godzin do kilku dni. Aby zapobiec
takiej sytuacji, jesli urzadzenie nie jest
uzywane przez dhuzszy okres czasu, nalezy
je regularnie uruchamiacd.



Bezpieczenstwo

- przestrzen wokot kratek wlotowych

1 wylotowych nie powinna by¢ niczym
zablokowana!

- w trakcie pracy powierzchnie urzadzenia
nagrzewaja sie!

- nie wolno catkowicie ani czeSciowo
przykrywac urzadzenia tkaninami,
poniewaz przegrzanie moze doprowadzic¢
do pozaru!

- to urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez dzieci 1 osoby o
ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych,
sensorycznych 1 psychicznych, jak rowniez
dla os6b nie majacych wiedzy ani
doswiadczenia w stosowaniu urzadzenia.
Chyba, ze osoby te znajduja si¢ pod
kontrola lub zostaly poinstruowane w
zakresie uzytkowania urzadzenia oraz o
ich odpowiedzialnos$ci za wlasne
bezpieczenstwo. Dzieci powinny
pozostawac pod opieka 0sob dorostych dla
uniknigcia ewentualnego wykorzystania
urzadzenia do zabawy.
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